NISE

ey BELEUCHTUNG
Typ Led 2x1,3W
50 - 90 cm Intensitat 75 LUX
Abluft Temperatur 4000 K
Schwarzes Glas PERFORMANCE
BL/WH
Steuerung Touch Control 3G+l
e Intensivleistung 691 m¥h
Schallpegel min-max 48 - 65 db(A)
Anschlusswert 263 W
B Inkl. Aluminium-Fettfilter
T Inkl. Kamin
ZUBEHOR
03 Aktivkohlefilter CFC0140343
7 Regenerierbarer Aktivkohlefilter CFC0162221
0 ; Kit Erstinstallation Umluft KIT0182035
MODELLE
WISE BL/A/60 PRF0125564
WISE BL/A/90 PRF0125626

2z elica



EN - PRODUCT INFORMATION SHEET

Supplier’'s name or trade mark: LAURUS

VESTEL HOLLAND B.V GERMANY BRANCH, PARKRING 6, 85748
GARCHING, GERMANY

Model identifier: LKG122E
Type of refrigerating appliance:

Supplier’s address:

Low-noise appliance: No Design type: Built-in
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance: Yes
General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
Height 1225
Overall dimensions (millimetre) Width 540 Total volume (dm?® or I) 178
Depth 545
EEI 100 Energy efficiency class E
:‘i’:’l):orne acoustical noise emissions (dB(A) re 1 38 Airborne acoustical noise emission class C
Annual energy consumption (kWh/a) 149 Climate class: temperate/
Minimum ambient temperature (°C), for which the 16 Maximum ambient temperature (°C), for 32
refrigerating appliance is suitable which the refrigerating appliance is suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Compartment parameters and values
Recommended temperature
Compartment type Compartm settlngsfgrgpgr(ryg)ed food Freezing (gsgggteiggsttyf:
ent Volume [ These settings shall not capacity manual ’
(dm*orl) contradict the storage (kg/24 h) defrost=M)
conditions set out in Annex
IV, Table 3
Pantry No 0.0 17 - M
Wine storage No 0.0 12 - M
Cellar No 0.0 12 - M
Fresh food Yes 162.2 4 - A
Chill No 0.0 2 - M
0-star or ice- making No 0.0 0 - M
1-star No 0.0 -6 - M
2-star No 0.0 -12 - M
3-star No 0.0 -18 - M
4-star Yes 16.3 -18 2.6 M
2-star section No 0.0 -12 - M
Variable temperature compartment No 0.0 M

FOR 4-STAR COMPARTMENTS

Fast freeze facility

For wine storage appliances

Number of standard wine bottles _

Light source parameters(a,b):

Type of light source LED

Energy efficiency class F

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24

Additional information: EN 60704-2-14/EN 60704-3

Weblink to the manufacturer’'s website, where the information in point 4(a) Annex of Regulation (EU) 2019/2019b is found: : www.vestel-
germany.de

(a) as determined in accordance with Commission Delegated Regulation (EU) 2019/2015 (2).

-EN-1-



Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014 PRF0125564 FOGO102648 Ed. 0818

Value Unit
Py IT il nome o il marchio del fornitore; BG ume unu TbproBcka Mapka Ha AocTasuuka; Fl i nimi tai i; LV adataj vai pre€u zime; PT nome do fornecedor ou marca comercial; SV Lt namn eller arke; FR nom du ou marque; CS nazev nebo obchodni
Supp“er $ name or trade mark ELICA znacka vyrobce; HR naziv ili zadtitni znak proizvodaca; MT isem il-fornitur jew il-marka ¢jali tieghu; RO sau marca da EL Ovoya kai orjua Tou popnBeutr); UA ToprosenbHa Mapka
Model identifier WISE BL/A/60 IT modello; BG uaentmdmkaTop Ha Mogena; FI malli; LV piegadataja modela ; PT identi de modelo; SV L 5 ing; FR modéle; CS model; HR model; MT I-identifikatur tal-mudell tal-fornitur; RO identificatorul de model al furnizorului; EL MoviéAo; UA mogens
. IT indice di efficienza energetica; BG roauwwHata Ha eHeprus; Fl i i Lv erins gada; PT consumo anual de energia; SV Den arliga energiférbrukningen; FR consommation d'énergie annuelle; CS index energetické Ucinnosti; HR indeks energetske ucinkovitosti; MT il-
Annual Energy Consumption - AEChood 76 kWh/a J - , g ¢ gaenerg 9 9 o o

konsum annwali tal-energija; RO consumul anual de energie; EL Aeiktng evepyeiakiig amédoans; UA piuHuit obiesir eHeprocnoxkusarHs, kBT r/pik

Energy Efficiency Class

IT classe di efficienza energetica; BG knacwT Ha erepruitHa +Fl i Lv ivitates klase; PT classe de eficiéncia energética; SV Energieffektivitetsklass; FR classe d'efficacité énergétique; CS tfida energetické Ucinnosti; HR klasa energetske ucinkovitosti; MT il-klassi
tal-efficienza energetika; RO clasa de eficiena energetica; EL Kamyopia evepyeiakrig amédoong. UA knac eHeproedekTBHOCTI

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

24.9

%

; PT eficiéncia da dinamica dos fluidos; SV flé iteten; FR efficacité flui ique ; CS fluidni 4 innost; HR ucinkovitost dinamike fluida; MT |-

IT efficienza fluidodinamica; BG r: edekTuHoCT; FI 1 i LV hi
efficjenza fluwidodinamika; RO eficiena fluido-dinamica ; EL Auvapikr amédoan peuatémrag. UA rigpoauHamiyHa edektusHicTs

. : : IT classe di efficienza fluidodinamica; BG knacbT Ha ocT; Fl LV hidr a ivitates klase; PT classe de eficiéncia dinamica dos fluidos; SV flodesdynamiska klassen; FR classe d'efficacité fluidodynamique du modéle; CS tida fluidni
Fluid Dynamic Efficiency class B dynamické Géinnosti; HR Klasa uginkovitosti dinamike fluida; MT il-Klassi tal-efficienza fluwidodinamika; RO clasa de eficiena fluido-dinamic; EL Kamyopia peuaToduvapikiig amoBoang; UA knac rigpoauHamidHol echekTisocTi
IT efficienza luminosa; BG echektneHocTTa Ha ocseTsiBaHe; Fl valoteho; LV iSmoj itate; PT eficiéncia de il ao0; SV i i ; FR efficacité lumineuse; CS svételna aéinnost; HR ucinkovitost svjetla; MT I-effi¢jenza tat-tidwil; RO eficiena iluminar; EL ®uwreivii amodoan; UA

Light Efficiency - LEhood

29

lux/W

CBITNOBA e(heKTMBHICTb BUNPOMIHIOBAHHS

Lighting Efficiency Class

IT classe di efficienza luminosa; BG knacbT Ha ebekTUBHOCT Ha ; Fl ; LV ivitates klase; PT classe de eficiéncia de iluminagao; SV ivil FR classe d'efficacité lumineuse du modéle; CS tfida svételné icinnosti; HR klasa ucinkovitosti svjetla; MT]|
il-klassi tal-efficjenza tat-tidwil; RO clasa de eficiena a iluminarii; EL Kamvopla Qureivig amédoong; UA knac cBiTroBoi epeKTUBHOCT BUNPOMIHIOBAHHS

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

46

%

IT efficienza di filtraggio dei grassi; BG echektusHocTTa Ha hunTpupae Ha MasHmHy; Fl LV tauku filtrés itate; PT eficiéncia de filtragem de gorduras; SV Fettfiltreringseffektiviteten; FR efficacité de filtration des graisses; CS cinnost filtrace tuk(; HR uginkovitost filtriranja
masnoca; MT l-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO eficiena de filtrare a grasimilor,; EL Amédoan giAtpapiouarog Tou Aimoug.; UA edekTUBHICTb inbTpyBaHHs Xupis

Grease Filtering Efficiency class

IT classe di efficienza del filtraggio dei grassi; BG knacbT Ha Ha MagHiHm; Fl LV tauku filtrés fektivitates; PT classe de eficiéncia de filtragem de gorduras; SV fettfiltreringseffektivitetsklass; FR classe d'efficacité de filtration des graisses
du modéle; CS tida Gcinnosti filtrace tukd; HR klasa ucinkovitosti ﬂ\tnran]a masnoca MT il-klassi tal-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO clasa de eficiend a filtrérii grasimilor ; EL Kamyopia amédoang Tou giAtpapicparog Tou Aimoug.; UA knac ecektusHocTi dinbTpauii xupis

IT flusso d'aria alla potenza minima; BG AeBUTLT Npu MUHMManHaTa CKOPOCT Ha HOPManHo uanonaeake; Fl iimavirtaus minimiteholla; LV gaisa plismas atrums pie minimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulagéo de velocidade minima; SV Luftfléde vid minimi under normalt bruk; FR débit

Minimum Air Flow in normal use 256 m3/h | dairala vitesse minimale ; CS pritok vzduchu pfi minimalnim vykonu; HR protok zraka na minimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocita minima tal-apparat waqt uzu normali; RO debitul de aer la turaie minima ; EL Por| aépa aTnv eAGxIaT 10XU.; UA BUTSIyBaHHS MoBITpS (M3/rof) Ha MiHIMArbHili WeKAKocTi 3a
3BU4AIHOTO PEXIMY KOPUCTYBAHHSA
X . . IT flusso d'aria alla potenza massima; BG ae6utsT npu CKOPOCT Ha FI ; LV gaisa plismas atrums pie maksimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulagéo de velocidade maxima; SV Luftflode vidmaximihastighet under normalt
MaX|mum A|r F|ow n norma| use 559 m3/h bruk; FR deblt d'air  la vitesse maximale ; CS pritok vzduchu pfi maximalnim vykonu; HR protok zraka na maksimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocita massima tal-apparat waqt uzu normali; RO debitul de aer la turaie maxima; EL Por aépa aTn péyioTn 10X0.; UA BuTsiryBaHHs nositpst (M3/rog) Ha
i1 LWBIKOCTI 33 3BU4AVIHOTO PEXMMY KOPUCTYBAHHS
. X . X IT flusso d'aria in condizioni di uso intenso o boost; BG nebutbT Ha noauuuaTa 3a MHTEH3WBEH N DOPCIPaH PEXMM, ako Ma Takuea; Fl ir i a tai kéytossa; LV gaisa plismas atrums intensivaja vai pastiprinataja rezima; PT valor do fluxo de ar) no modo intensivo ou boost; SV
A|r F|ow at |ntens|ve/boost settmg 691 m3/h luftfiode vid intensiv- eller boostinstéllning.; FR le débit d’air en mode intensif ou «boost»; ; CS pritok vzduchu za podminek intenzivniho nebo zvy$eného pouzivani ; HR protok zraka u uvjetima mtenzwnog kunstenja ili pojacanja MT I-fluss tal-arja meta |- apparat ikun ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva;
RO ebitul de aer in modul intensiv sau accelerat,; EL Porj aépa ummo ouverikeg éviovng i 6pevnG Xpriang.; UA BuTsryBaHHs nositpst (M3/rop) B ymoBax 0 pexvmy abo pemMy
IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza minima; BG H1BOTO Ha MOLYHOCTTa Ha M3MTbYBaHHS Bb3AYLIEH LWYM, N0 kpuBa A npu ckopoc; Fl A-painotettu &ani LV A as jaudas emisijas gaisa pie minimala atruma

A-weighted Sound Power Emission at

48

dB(A)

normala rezima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagéo A com a regulagdo de velocidade minima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutslapp vid minimi under normalt bruk.; FR émissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur A a la vitesse minimale; CS vazena hladina emisi hluku

minimum speed re 1 pW akustického vykonu pfi minimalnim vykonu; HR ponderirana zvuéna snaga A razine buke na minimalnoj snazi; MT l-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal hoss l- aqa ippezati ghaH -frekwenza A fil-velocita minima; RO puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia minima disponibild; EL
Z1aByIopEVN aKOUOTIKA 10X0G A Twv ekTouTIOV BopUBou aTnv eAaxioTn 10xU.; UA piBeHb akyCTUYHOTO NOLIMPEHHS LyMy B NOBITPI 3a Lukanok A Ha
. IS IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; BG H1BOTO Ha MOLLHOCTTa Ha M3MTb4BaHVS Bb3ayLLIEH LyM, N0 kpusa A npu ckopoc; Fl aéstojen A-painotettu &énitehotaso imil LVA ta: iskas jaudas emisijas gaisa pie maksimala
A-weighted Sound Power Emission at 65 dB(A) atruma normala rezima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagao A com a regulagéo de velocidade méaxima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutslépp vid maximihastighet under normalt bruk.; FR émissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur A a la vitesse maximale; CS vazena
H d 1pW hladina emisi hiuku ického vykonu pfi maximalnim vykonu; HR p irana zvuéna snaga A razine buke na maksimalnoj snazi; MT |-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, \ppezat\ ghall- frekwenza Afil-velocita massima; RO puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer la
maximum Spee re p turaia maxima di ibila; EL 3 i 10%0g A Twv. wv BopUBou am péyiotn 10U ; UA piseHb 0 LuyMy B NOBITpi 3a WKanoio A Ha
1 Y
IT potenza sonora ponderala A deHe emissioni di rumore in condmom diuso \nlenso o boosl BG H1BOTO Ha MOLLHOCTTa Ha M3MbYBaHHS Bb3AYLLIEH LUYM, N0 kpuBa A Ha pexum, ako uma TakuBa; FI melupadstojen A-painotettu adnitehotaso intensiivisessa tai tehostetussa
dB(A) kaytossa; LV A-i jaudas emisijas gaisa a vai inataja rezima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagdo A no modo intensivo ou boost; SV qutburet akustiskt buHer for A-viktade ljudeffektutslépp vid intensiv- eller boostinstllning.; FR es émissions acoustiques de I'air

A-weighted Sound Power Emission at

70

pondérées de la valeur A n mode intensif ou «boost»; CS vazena hladina emisi hluku akustického vykonu za podminek intenzivniho nebo zvy$eného pouzivani ; HR ponderirana zvuéna snaga A razine buke u uvjetima intenzivnog koristenja ili pojacanja; MT I-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja,

intensive or boost Speed re 1 pW ippezati ghall-frekwenza A meta I-apparat ikun qed jithaddem bl-uzu tal-modalta intensiva j; RO puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer in modul intensiv sau accelerat; EL Z1a8y0}i£vN GKOUOTIKT| 10XUG A Tuwv eKTIOWTIGOV 80pdBou umid ouvBIiKeg éviovng f emraxuvopevng Xpfiong. ; UA
piBeHb aky 0 LuyMy B NOBITPi 3a WKanoio A B ymMoBax 0 pexumy abo pexvmy i
: IT consumo di energia in modo spento; BG koHcymaLsTa Ha MOLIHOCT B pexvm ,uktioueH”; Fl energiankulutus sammutettuna; LV jaudas patéring izslegta rezima; PT consumo de energia no modo de ivagdo; SV 0 i i franlage; FR la ion d’énergie en mode «arréty,; CS spotieba
Power consumptlon Oﬁ mOde - PO NA W energie ve vypnutém rezimu; HR potro$nja energije u nacinu rada iskljucen; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Mitfi; RO consumul de putere in modul oprit; EL K ] EVEPYEIQG OE oy JHévn karaaTaan; UA eHepr Y pexumi

Power consumption in standby mode - Ps

0.49

w

IT consumo di energia in modo standby ; BG koHcymaLusita Ha MOLLHOCT B pexvm B roToBHocT; Fl energiankulutus standby-tilassa ; LV jaudas patérin$ gaidstaves rezima; PT consumo de energia no modo de espera ; SV tandby-lage; FR la ion d'énergie en mode «veillex,; CS
spotfeba energie v pohotovostnim rezimu ; HR potro3nja energije u stanju mirovanja ; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Stennija; RO consumul de putere in modul standby ; EL Karavahwon evépyeiag o€ kardoTaon avapovhg ; UA eHep! Y PexuMi ouiky!

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014
Symbol Value Unit
T- B f t f 1 1 IT Fattore di i nel tempo; BG Hay Ha BpemeTo; Fl Ajan in; LV Laika palielinaj ients; PT Fator de aumento de tempo; SV Faktor povecanja ¢asa; FR Facteur d'accroissement dans le temps; CS Koeficient zvyseni ¢asu; HR Faktor povecanja vremena; MT
Ime Iincrease factor . Fattur ta’ Zieda fil-hin; RO Factor de cretere in timp; EL Mapdyovrag atgnang kard my mapodo Tou xpdvou; UA KoediuieHT 3pocTaHs y yaci
. v IT Indice di efficienza energetica; BG UHpekc Ha erepruitia edektusHocT; FI Energi i LVE itates indekss; PT Indice de eficiéncia energética; SV Indeks energijske ucinkovitosti; FR Indice d'efficacité énergétique; CS Index energetické Gcinnosti; HR Indeks energetske ucinkovitosti;
Energy EfﬂClenCy Index EEIhOOd 643 MT L-indici tal-efficjenza energetika; RO Indice de eficiena energeticé; EL Aeiktng evepyeiakrig amédoang; UA MokasHuk eHeproecekTBHOCTI
Measured air flow rate at best efficienc IT Portata d'aria misurata al punto di massima efficienza ; BG [lebut, usmepeH B Toukata Ha Hait-Bucoka edhek- TvaHocT ; FI Mitattu iimavirta parhaan hydtysuhteen pis-teessa ; LV Gaisa plisma, mérita optimalaja darba punkta ; PT Débito de ar medido no ponto de maior eficiéncia ; SV Izmerjena stopnja pretoka
. Y QBEP 400 m3/h | zraka na tocki najvedje uginkovitosti; FR Debit d'air mesuré au point de rendement maximal ; CS Naméfeny priitok vzduchu v bodé nejvy3si iéinnosti ; HR Izmjerena stopa protoka zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Ir-rata tal-fluss tal-arja mkejla fil-punt tal- efficjenza massim; RO Fluxul nominal de
p0|nt aer masurat la punctul de eficiena maxima ; EL Mapox1 aépa mrou petpiétal 1o anpeio mg péyiomg amédoang ; UA MponyckHa 3AaTHICTL B TOUL MakcUManbHOT ecbeKTUBHOCTI
Measured air pressure at best efficienc IT Pressione dell'aria misurata al punto di mas-sima efficienza ; BG Hansrane, PEHO B TOUKaTa Ha Hait ; FI Mitattu i ine parhaan hyotysuhteen pisteessa ; LV Gaisa spiediens, mérits optimalaja darba punkta ; PT Presso de ar medida no ponto de maior eficiéncia ; SV Izmerjen
! p Y PBEP 414 Pa zracni tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti; FR Pression d'air mesurée au point de rendement maximal ; CS Naméfeny tlak vzduchu v bede newyssn Ucin-nosti ; HR Izmleren tlak zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Il-pressjoni tal-arja mkejla fil-punt tal-effic-jenza massima ; RO Presiunea aerului
pomt masuratd la punctul de eficiena maxima ; EL Migon Tou aépa Tou peTpiéTal oT0 onpeio TG péyiom amédoong ; UA Tuck nosiTps, B TOULYi i echexTuBHOCTI
: : IT Flusso d'aria massimo; BG Makcvmanen ae6ut; Fl Suurin ilmavirta; LV Gaisa maksimala plasma; PT Débito de ar maximo; SV Najvecji pretok zraka; FR Débit dair maximal; CS Maximélni pritok vzduchu; HR Najveéi dopusteni protok zraka; MT Il-fluss massimu tal-arja; RO Fluxul maxim de aer; EL Méyiom
Maximum air flow Qmax 691 m*h o ’ este P e dopustentp ! vom

por) aépa; UA MakcumanbHa nponyckHa 3aatHicT

Measured electric power input at best

WBEP

184.5

IT Potenza elettrica assorbita al punto di mas-sima efficienza ; BG BxoaHa enektpuiecka MOLIHOCT B TOYKaTa Ha Hait-ucoka epektusHoct ; FI Mitattu séhkon ottoteho parhaan hydtysuh-teen pisteessé ; LV Elektriska ieejas jauda, mérita optimalaja darba punkta ; PT Poténcia elétrica medida no ponto de maior
eficiéncia ; SV Izmerjena vhodna elektricna moc na tocki najvecje ucinkovitosti; FR Puissance électrique a I'entrée mesurée au point de rendement maximal ; CS Naméreny elektricky prikon v bodé nejvy$si Gcinnosti ; HR Izmjerena ulazna elektri¢na snaga pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Il-kontribut

efficiency pOint tal-energija elettrika mkejjel fil- punt tal-efficjienza massima ; RO Puterea electrica de intrare masurata la punctul de eficiena maxima ; EL HAektpikij 100G Tou pogdral aTo onyeio TG péyioTng amédoang; UA EnexTpuyHa NOTyXHICTb, LLO NOrMMHAETLCA B TOuLi ecekTMBHOCTI
. . : IT Potenza nominale del sistema di illuminazio-ne; BG HoMuHanHa MoLHOCT Ha ocBeTUTenHara cuctema; Fl istusjarj Lv i sistémas nominala jauda; PT Poténcia nominal do sistema de iluminacao; SV Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje; FR Puissance nominale du
Nomlnal pOWeI' Of the |Ight|ng 8yStem WL 26 W systéme d'éclairage; CS Jmenovity piikon osvétlovaciho systému; HR Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje; MT Il-qgawwa nomlnah tas-sistema tat-tidwil; RO Puterea nominalé a sistemului de iluminat; EL OvouaaTiki 100G Tou guaTipaTog @wtiopol; UA HomiHanbHa NOTyXHICTb CHCTEMI OCBITNIEHHS
. N Lo uminamento medio del sistema di ilumi-nazione sulla superficie di cottura ; Pe/iHa OCBETEHOCT, OCHTYPSiBaHa OT OCBETY- TEMHATa CUCTEMa BbPXY NOBBPXHOCTTA 3a FOTBEHE ; 1en valais-! 1us keittopinnalla ; LV Apgaismes sistémas nodroginatais vidjais
IT 1l dio del di il || rficie di cott BG C FI jarj a imaarai I i keitt lla ; LV Ay te d atais vide
Average illumination of the lighting system Emiddle 75 | uz &diena virsmas; PT média produzida pelo sistema de \Iummaqao na superficie de cozedura ; SV Povprecna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavlja sistem za osvetlievanje; FR Eclairement moyen du systéme d'éclairage sur la surface de cuisson ; CS Primémé
I ux osvétleni varného povrchu osvétl ; HR Prosjecno je sustava za osvjetlj je povrdine 2a kuhanje ; MT IlHuminazzjoni medja tas-sistema tat-tidwil fug il-wicc ghat-tisjir ; RO lluminarea medie a sistemului de iluminat pe suprafaa de gatit ; EL Meoaia gureivotnTa Tou ouoTiparog

on the cooking surface

QwIopoU aTnV empavela payelpéparog; UA Cepenue csitnose CUCTEMM OCBITNEHHS Ha BA i NoBEPXHi




Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014 PRF0125564 FOGO102648 Ed. 0818

Value Unit
S | !, t d k ELICA DE Name oder Warenzeichen des Lieferanten; DA Leveranderens navn eller varemaerke; HU a gyart6 neve vagy mérkajelzése; NL naam van de leverancier of het handelsmerk; SK nazov alebo obchodné znacka vyrobcu; GA ainm né branda an tsoléthrai; ES el nombre o marca comercial del proveedor; ET
upp IEr's name or trade marl tarnija nimi vai kaubamérk; LT Tiekéjo pavadinimas ir prekés Zenklas; PL nazwa dostawcy lub znak towarowy; SL ime ali oznaka proizvajalca; TR Tedarikgi adi; SR ime ili robna marka proizvodaca; BY Ha3ga aGo TaBapHbi 3Hak BbITBOPLI; RU Ha3BaHwe uni Mapka nocTasluyka
Model identifier WISE BL/A/60 DE Modellkennung des Lieferanten; DA Model; HU modell; NL typeaanduiding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES el identificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL model; TR Model tanimi; SR Model; BY magans; RU monens
: DE jhrliche Energieverbrauch; DA Ariigt i HU agi mutatd; NL het jaarlijkse energieverbruik; SK index energetickej Gcinnosti; GA innéacs éifeachtilachta fuinnimh; ES el consumo de energia anual; ET aastane energiatarbimine; LT energijos vartojimo efektyvumo santykinis dydis;
Annual Energy Consumption - AEChood 76 kWhia | b o B stot o b 9 ¢ glos varte 4 v 6y

PL roczne zuzycie energii; SL indeks energetske ucmkothostl TR Yillik enerji tiiketimi; SR indeks energetske efikasnosti; BY igakc aHepra acbektbiyHacui; RU ronosoe notpebnetue aHeprum

Energy Efficiency Class

DE Energieeffizi DA Energi ivi HU iahatékonysagi osztaly; NL i iénti SK trieda energetickej Ucinnosti; GA rang éifeachtlachta fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET Energiatohususe klass; LT energijos vartojimo efektyvumo klasé; PL klasa
ywnosci nej; SL razred i ; TR Enerji verimlilik sinifi; SR klasa energetske efikasnosti; BY knac aHepra achekTblyHacui; RU knacc sHeproaddextisHocTM

DE flui Effizienz; DA ikai hatékonysag; NL hydrodynamische efficiéntie; SK fluidna a Ucinnost; GA éif ( imicidil; ES la eficiencia flui a ET hidrodi ika tohusus; LT srauto dinaminis efektyvumas; PL wydajnos¢

i i i [}
Fluid Dynamlc Efﬁmency - FDEhood 249 % przeptywu dynamicznego; SL pretoéna dinami¢na ucinkovitost; TR Sivi dinamigi verimliligi; SR fluo-dinamicka efikasnost; BY geiHamiuHas adekTbijHacLy Bagkacuyi; RU ruapogvHammudeckan adhekTBHOCT:
. . . DE die Klasse fiir die flui I Effizienz; DA i i HU hi é agi osztaly; NL énti SK trieda fluidnej dynamickej ucinnosti; GA rang elfeachlulacma sreabhdhinimicitla; ES la clase de eficiencia fluidodinamica; ET
I nami Iclen: htidrodiinaamika tohususe Klass; LT srauto dinaminio efektyvumo klasé; PL klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego; SL razred pretoéne dinamiéne u¢inkovitosti; TR Sivi dinamigi verimlilik sinifi; SR klasa fluo-di ; BY knac iyHai acpekTblyHacyi Bagkacyi; RU knacc
uid Lyl y
TMAPOVHAMUYECKON 3P(EKTMBHOCTI
. . DE { DAB i itet; HU ilagita 5 ag; NL verlichti éntie; SK svetelna Ucinnost; GA éifeachtilacht solais; ES la eficiencia de iluminacion; ET Valgustohusus; LT $viesos naSumas; PL $¢ o$wi ia; SL svetlobna ucil itost; TR Verimliligi;
nght EfﬁCIenCy - LEhOOd 29 |UX/W SR svetlosna efikasnost; BY cesitnoaanaya; RU ceeTosas otaava
B . . DE { DA i ivi HU agitasi haté agi osztaly; NL i énti SK trieda svetelnej Gcinnosti; GA rang éifeachtulachta solais; ES la clase de eficiencia de iluminacion; ET Valgustusthususe klass; LT Sviesos naSumo klasé; PL klasa
nghtmg EﬁICIenCy Class A sprawnosci owietlenia; SL razred svetlobne ucinkovitosti; TR Aydinlatma Verimliligi sinifi; SR klasa svetlosne efikasnosti; BY knac ceatnoaanaub!; RU knacc cBeToBoit 0TAauM
. . - 0 DE Fettabscheidegrad; DA Effektivitet af fedtfiltrering; HU zsirsz(ir6 haté aga; NL ié SK ucinnost filtracie tukov; GA éifeachtulacht scagtha gréisce; ES la eficiencia de filtrado de grasa; ET Rasva eemaldamise tohusus; LT riebaly filtravimo nasumas; PL efektywno$¢ pochtaniania
Grease Flltenng EfﬂCIenCV - GFEhood 46 % zanieczyszezen; SL uinkovitost filtriranja mascob; TR Yag Stizme Verimliligi; SR eﬂkasnosl filtriranja masti; BY aceTbIyHacib dinbTpaLibli 3masak; RU ahdeKTUBHOCTb (unbTpaLyy X1pos
Gr Filtering Efficien | F DE die Klasse fiir den F i DAEf i af fedtf\ltrenng HU zsirsz(r§ hatékonysagi oszla\ya NL vefilteringsefficiéntieklasse; SK trieda Gcinnosti filtracie tukov; GA rang éifeachtulachta scagtha gréisce; ES la clase de eficiencia de filtrado de grasa,; ET Rasva eemaldamise tohususe klass;
ease riitering iciency class LT riebaly filtravimo nasumo klasé; PL klasa efektywnosci f; SL razred u¢ i filtriranja mascob; TR Yag Siizme Verimliligi sinifi; SR klasa efikasnosti filtriranja masti; BY knac acexTuiyHacuyi dinbTpaLjbli 3Masak; RU knacc addekTBHOCTM (hunbTpaLin xvpos

DE der Luftstrom minimaler; DA Luftstrem ved minimal effekt; HU levegé sebesség minimum teljesitményen; NL luchtstroom bij minimum bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri minimalnom vykone; GA aershreabhadh ag an ioschumhacht.; ES el flujo de aire en su ajuste minimo; ET Minimaalne dhuvool

Minimum A|r F|0W in normal use 256 m3/h tavakasutusel; LT oro srautas maziausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza przy minimalnej; SL pretok zraka na minimalni moci; TR Asgari Hizdaki Hava Akimi; SR protok vazduha pri minimalnoj snazi; BY naTok naetpa npbl MiHimanbHait Marythacyi; RU pacxop Bosayxa npy MUHUManbHoi
MOLLHOCTH
. . 3 DE der Luftstrom maximaler; DA Luftstrom ved maksimal effekt; HU levegd sebesség maximum itmé NL bij bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri ima vykone; GA agan ; ES el flujo de aire en su ajuste maximo; ET
Maximum Air Flow in normal use 559 m?3/h | Maksimaalne Ghuvool tavakasutusel; LT oro srautas didZiausiu; GAlingumu; PL natezenie przeplywu powietrza przy maksy-malnej; SL pretok zraka na maksimalni moéi; TR Azami Hizdaki Hava Akimi; SR protok vazduha pri maksimalnoj snazi; BY naTok naeTpa npbl MakcimansHait MarytHacyi; RU pacxoa
803/yXa npu ot
. X X X DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA Luftstrom ved intensivt brug eller boost; HU leveg® sebesség intenziv vagy boost é NL It in de intensieve of SK prietok vzduchu za podmienok intenzivneho alebo zvySeného pouzivania; GA
Air Flow at intensive/boost settmg 691 m3/h | aershreabhadh le tréanusaid; ES el flujo de aire en posicion ultrarrapida o reforzada; ET Ghuvool i LT oro srautas i yvigja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne dotyczace natezenia przeptywu powietrza przy jieniu trybu i ywnego lub turbo; SL pretok zraka v intenzivnem ali boost
nacinu delovanja; TR Yogun veya destekli ayardaki hava akimi; SR protok vazduha u uslovima intezivne upotrebe ili boost; BY natok naBeTpa npbl iHT3HCIJHbIX Lii YCTapHbIX yMOBax akcrnyaraupli; RU pacxos BO3fyxa B yCrOBUSX MHTEHCUBHOTO UCMOMb30BaHUS UNK B pexmme boost
. . DE L issi bei minimaler i ieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved minimal effekt; HU A sz(irével sulyozott itmény minimum itmé NL i A-gewogen i in de lucht bij minimumbij normaal gebruik; SK vazena
A‘We|ght9d Sound Power Em|33|0n at 48 dB(A) hladina emisii hluku akustického vykonu pri minimélnom vykone; GA fua\mchumhacht ualaithe A na n-astuithe fualme ag an ioschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste minimo; ET Helinivoo A suhtes véikseima kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia maZiausiu;
minimum Speed re 1 pW GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas w postaci fal do A przy minil j; SL raven A zvogne modi emisije hrupa pri minimalni mogi; TR Asgari hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giicii emisyonu, SR ponderisana zvuéna snaga A
buke pri mi snazi; BY y. rykasas Mo wymy A npbl it maryTHacui; RU 3BYKOBas MOLYHOCTb NO LKane A 3BYKOBOrO uany npn o
. . DE L issi bei verfiigbarer indigkeit im ! DA A-vaegtet lydeffekt ved maksimal effekt; HU A sztirével stlyozott jesitmény maximum teljesitmé ; NL A-gewogen issie in de lucht bij elheid bij normaal gebruik;
A‘We|ght9d Sound Power Em|33|0n at 65 dB(A) SK vazend hladina emisii hluku ého vykonu pri a vykone; GA ualaithe A na n-astuithe fualme ag an uaschumhacht; ES las emi sonoras en el aire por el valor A en su ajuste maximo; ET Helinivoo A suhtes suurima kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia
maximum Speed re 1 pW didziausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emi w postaci fal iesi do A przy j; SL raven A zvogne moci emisije hrupa pri maksimalni moci; TR Azaml hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses gicii emisyonu; SR ponderisana
zvucna snaga A buke pri i snazi; BY : rykaas mou wymy A npbl i maryTHacuyi; RU 3ByKOBas no wkane A y npn
DE A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der | ivstufe oder Schnelllaufstufe; DA A-vaegtet i ved intensiv il eller boost; HU A sz(irvel stlyozott hangteljesitmény intenziv vagy boost fokozat hasznalatakor; NL akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de

A-weighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

70

dB(A)
re 1pW

intensieve of boostmodus; SK vaZen4 hladina emisii hluku akustického vykonu za podmienok intenzivneho alebo zvy3eného pouZivania; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime le tréantséid; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicion ultrarrépida o reforzada; ET
Helinivoo A suhtes intensiivse kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia intensyviaja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne dotyczace poziomu hatasu emitowanego w postaci fal akustycznych odniesionych do A w trybach intensywnym i i turbo SL vrednotena raven A zvoéne mogi emlsw]e hrupa pri intenzivnem ali
boost nacinu delovanja; TR Yogun veya destekli ayarda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses gicii emisyonu; SR ponderisana zvuéna snaga A buke u uslovima intezivne upotrebe ili boost; BY yasaxaHas rykasas mou ymy A npb! i 1j 6 ymoBax RU 3ByKoBas
MOLLHOCTb 10 (WKare A 3BYKOBOTO U3MyHEHWS B YCTIOBUSX UHTEHCUBHOTO MCMONb30BaHNS Ui B pexume boost

Power consumption off mode - Po

NA

W

DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tilstand; HU s kikapcsolt & NL het i ik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom rezime; GA caitheamh fuinnimh agus é muchta; ES el consumo de electricidad en modo desactivado; ET
Energiakulu valjaliilitatuna; LT igjungties bisena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL uzycie energii elektrycznej w trybie wylaczenia; SL poraba energije v ugasnjenem nacinu; TR Kapali moddaki giig tiiketimi; SR potro$nja energije iskljucena; BY cnaxwisarHe aHeprii § BbikniouaHbIM paxeime; RU
no 3Heprun B oM

Power consumption in standby mode - Ps

0.49

W

DE Lei: im B DA i standby; HU i as készenléti modban; NL het iteif in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohotovostnom rezime; GA caitheamh fuinnimh i mod fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera;
ET Energiakulu slandby reziimis; LT budéjimo veiksena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania; SL poraba energije v slandby naginu; TR Hazir bekleme modundaki giig tiketimi; SR potro$nja energije u stanju mirovanja; BY cnaxbiaHHe aHeprii § paxbime
yakaHHs; RU noTpeBnenvie SHeprvm 8 pexiume oxnaanms

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014
Symbol Value Unit
T-m -n f 1 f 1 1 DE Zeitverla > DA + HU Id6tart: 6veld tényezo; NL Tijdstoenamefactor; SK Cinitel prirastku ¢asu; GA Fachtéir méadaithe san am; ES Factor de incremento temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko didéjimo; DAugiklis; PL Wspotczynnik uptywu czasu; SL Faktor povecanja
Ime Increase factor . Casa; TR Zaman artig faktoru SR Faktor povecanja tokom vremena; BY kaadiLjbleHT nassniyaHHs 3 uaram vacy; RU KoathhmumeHT yBenuyeHns no Bpemenm
. DE Energieeffizienzi DA Energi vitetsi HU Energiahaté agi mutatd; NL Energie-efficiéntie-index; SK Index ickej Uginnosti; GA Innéacs éifeachtilachta fuinnimh; ES indice de eficiencia energética; ET Energiatohususindeks; LT Energijos vartojimo efektyvumo indeksas; PL Wskaznik
Energy Effl(:lency Index EElhood 64.3 ywnosci nej; SL Indeks ijske ucinkovitosti; TR Enerji Verimlilik Endeksi; SR indeks energetske efikasnosti; BY inpakc sHepra adekbijHacui; RU Mkaexc sHeproaddektusHocTi
Measured air flow rate at best efficienc DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; DA Malt luftstrem i det optimale driftspunkt (BEP); HU Mért Iégaramsebesség a legjobb halasfoku pontban; NL Gemeten iet op het beste-efficiéntie-punt; SK Y prietok vzduchu v bode s najvy$Sou i¢innostou; GA Sreabhrata aeir a thomhaistear
., y QBEP 400 m3/h ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Flujo de aire medido en el punto de méxima eficiencia; ET Mo6detud dhuvooluhulk suurima t6 i { nasumo tasko oro srautas; PL Natgzenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena stopnja
pOInt pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki hava akimi; SR protok vazduha izmerena pri maksimalnoj efikasnosti; BY Bbu:laTaK naseTpa ¥ Kponubl MakciMansHai adekTbiyHacyi; RU Pacxos Bosayxa, 3amepeHHblii B TOUKe MakcuManbHoit ahdekTuBHOCTH
Measured air pressure at best efficienc DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; DA Malt lufttryk i det optimale driftspunkt; HU Mert légnyomas a legjobb hatésfoku pontban; NL Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany tlak vzduchu v bode s najvysSou uéinnostou; GA Aerbhrd a i ag pointe na héi ( uasta;
; p ¥ PBEP 414 Pa | ES Presion de aire medida en el punto de méa-xima eficiencia; ET Maddetud 6hurdhk suurima tohususega tddolukorras; LT Ismatuotasis optimalaus nasumo tasko oro slegis; PL Cignienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL lzmerjen zraéni tlak na tocki najvecje uéin-kovitosti: TR En iyi verimlilik
p0|nt noktasindaki statik basing farki; SR Pritisak vazduha izmerena pri maksimalnoj efikasnosti; BY uick nasetpa y kponubl MakciManbHait acexTulyHacuyi; RU laBnerve Bo3yxa, 3aMepeHHoe B TOUKe MaKCManbHOil 3hheKTBHOCTH
. . DE Maximaler Luftstrom; DA Maksimal luftstrem; HU Maximalis légaramsebesség; NL Maximale luchtstroom; SK Maximalny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh uasta; ES Flujo de aire maximo; ET Suurim & ; LT DidZiausias oro srautas; PL natezenie przeptywu powietrza; SL Najvegji
3
MaX|mum air ﬂOW Qmax 691 m /h pretok zraka; TR i hava akimi; SR i i protok vazduha; BY makcil natok naseTpa; RU MakcumanbHlit pacxop Bo3gyxa
. . DE E im Bestpunkt; DA Malt elektrisk i det optimale dri HU Mért vi felvétel a legjobb hatds-foku pontban; NL Gemeten elekirisch opgenomen vermogen op het beste-efficiéntiepunt; SK Namerany elekiricky prikon v bode s najvy$Sou
Measured electric power input at best WBEP 184.5 W tinnostou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héfeachtilachta uasta; ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto de méxima eficiencia; ET Suurima tShususega tboolukorras mdGdetud tarbitav sisendvaimsus; LT I8 nagumo tasko varto-jamoji elektring; GAlia; PL
efficiency point . Pobar mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena vhodna elektriéna mo¢ na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki elektrik giicti; SR Potro$nja elektriéne energije pri i i, BY anex ¥ kponup! i i achexThIyHacLyi; RU
Il 3MeKTp! B TOYKE i acpcpeKTMBHOCTH
. . . DE istung des DA i nominelle effekt; HU A vilagito névleges teljesitménye; NL Nominaal vermogen van het verlichtingssys-teem; SK Nominalny vykon systému osvetlenia; GA Cumhacht ainmnitiil an chérais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de
Nominal power of the ||ght|ng system WL 2.6 W inacion; ET i i ; LT Vardiné ap3vietimo sistemos; GAlia; PL Moc nominalna systemu o$wietlenia; SL Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje; TR Aydinlatma sisteminin nominal giicii; SR Nominalna snaga rasvete; BY HamiHanbHas MaryTHacup cictambl aceatneqHs; RU HomuHansHas
MOLLHOCTb CUCTEMbI
. . . . . DE D gsstarke des auf der K ; DA gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen; HU A vilagitorendszer altal a fozési felileten biztositott atlagos megvilagitas; NL Gemiddelde verlichting van het verlichtings-systeem op het
Average illumination of the lighting system Emiddle 75 | kookoppervlak; SK Priemem osvetlenie vrhané systé tlenia na povrch vamej plochy; GA Soilsid meanach an chorais soilsithe ar an dromchla cocaireachta; ES lluminancia media del sistera de flumina-cion en la superfcie de coccion; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus
on the cooking Surface I ux i i T Ap§ 0 sistema uztikri wdutme virimo pavirsiaus apévieta; PL Srednie natezenie 0§ przez system 0$ na i plyty grzejnej; SL Povprecna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavlja sistem za osvetljevanje; TR Pisirme alaninda
dinl sisteminin ortalama SR Prose¢na j na povrsini za kuvanje; BY cipagHsia acBeTneHactyb CIcTambl Ha naBepxHi Ans ratasanks; RU CpeaHsa cucTemoi BapOYHO




TECHNISCHE DATEN

ENERGIEBLATT

Marke

LAURUS
Modell LCAB00
Kochfeldart Elektro
Anzahl Kochzonen 4

Heiztechnologie — 1

Strahlungsbeheizung

GroRke — 1 cm 14,5
Energieverbrauch — 1 Whlkg 192,0
Heiztechnologie — 2 Strahlungsbeheizung
GroRe — 2 cm J14,5
Energieverbrauch — 2 Wh/kg 192,0
Heiztechnologie — 3 Strahlungsbeheizung
Grolke -3 cm @ 18,0
Energieverbrauch — 3 Whlkg 192,0
Heiztechnologie — 4 % Strahlungsbeheizung
GroRke — 4 cm @ 18,0
Energieverbrauch — 4 Whlkg 192,0
Energieverbrauch des Kochfeldes Wh/kg 192,0

Dieses Kochfeld stimmt mit EN 60350-2 Uberein

Energiespartipps

Kochfeld
- Verwenden Sie Kochgeschirr mit einer flachen Unterseite.

- Verwenden Sie Kochgeschirr in der passenden GroRe.
- Verwenden Sie Kochgeschirr mit einem Deckel.
- Halten Sie die Menge an Flissigkeiten und Fett gering.

- Reduzieren Sie die Hitze, wenn Flissigkeiten anfangen zu kochen.




LAURUS

LCA600

Autarkes Glaskeramikkochfeld

Abbildung &hnlich

Energiemerkmale

Stromversorgung 230V~/400V,3N; 50Hz
Anschlusswert 6,0 kW
Ausstattung

Kochzonenausstattung

2x145 mm (1200 W), 2x180 mm (1800 W)
Leistungsstufen: 9
Knopfbedienung -

Touchcontrol Ja
Restwarmeanzeige Ja
Timer Ja
Booster -
Kindersicherung Ja

© 2020, Vestel Germany GmbH = Parkring 6 = 85748 Garching b. Miinchen
Alle Rechte, Irrtiimer u. Anderungen vorbehalten.
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Allgemeine Spezifikation
Typ

Kochfeld Art

Kochfeldrahmen

Einbaumale (BxT)

Abmessungen/Logistikdaten
Artikelnummer

EAN-Code

Geratemale (HxBxT)/Gewicht
KartonmaRe (HxBxT)/Gewicht inkl. Gerat
Verpackungseinheit

Palettenmenge

20 Ful Container

40 FuB Container

High Cube Container

Einbaukochfeld 60x60
Ceran

560x490 mm

10812622
4024862999865
41x590x520 mm / 7,5 kg
133x620x578mm / 8,25 kg
1 Stiick
612 Stiick
1292 Stiick
1444 Stick



LAURUS

LKG122E

Einbaukuhlschrank mit Gefrierfach 122-er Nische - Schlepptiir

Energiemerkmale
Energieeffizienzklasse
Energieverbrauch kWh/Jahr
Temperaturanstiegszeit
Gefriervermogen kg/24 h
Klimaklasse
Luftschallemission dB (A)
Stromversorgung
Anschlusswert
Ausstattung

Display

Anzahl Abstellflachen
Abstellflachenart
Tirablagen

Kuhlart

Abtauautomatik (Kiihlraum)
Gefrierfach

Gefrierteil

Schubladen Kuhlteil
Schubladen Gefrierteil
Innenbeleuchtung
Temperaturregelung

Sonstiges
Transparente Accessoires, Glasablagen
1 Eierablage, 1 Eiswirfelschale

© 2020, Vestel Germany GmbH = Parkring 6 = 85748 Garching b. Miinchen

R

Abbildung &hnlich

E
149 kWh

8h

2,6 kg

N (16 °C-32°C)
C- 38 dB(A)
AC 220-240V; 50Hz
153W

4
Glas
3+1

statisch
Ja
Ja / koK ok k

Alle Rechte, Irrtiimer u. Anderungen vorbehalten.
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1225 - 1245 mm _

e e

125mm

Allgemeine Spezifikation
Kategorie

Typ

Nutzinhalt Kithlen brutto/netto
Nutzinhalt Gefrieren brutto/netto
Auslagertemperatur "sonstiger Facher"
Nutzinhalt Gesamt brutto / netto
Einbaumale (HxBxT)

Design

Farbe

Festtilirtechnik

Tlranschlag wechselbar
Hohenverstellbare Fule

Abmessungen / Logistikdaten
Artikelnummer

EAN-Code

Geratemale (HxBXT) / Gewicht
KartonmaRe (HxBxT) / Gewicht inkl. Gerat
Verpackungseinheit

Palettenmenge

20 FuR Container

40 FuB Container

High Cube Container

Energieklasse

Kuhl-Gefriergerat
162L/162L
16L/16L
178L/178 L
1225-1245x560-570x550 mm
wahlbar
weill
Ja
Ja

10811039
4024862139537
1225x540x545 mm / 37,50 kg
1289x584x577 mm / 40,82 kg
1 Stiick
4 Stiick
49 Stiick
109 Stiick
160 Stiick



LAURUS

LSV60-4

Vollintegrierter Geschirrspiiler, 60cm

Energiemerkmale
Energieeffizienzklasse
Energieverbrauch in kWh/Jahr *
Energieverbrauch® in kWh
Wasserverbrauch in Liter/Jahr *
Trocknungseffizienzklasse
Programmdauer*
Luftschallemission
Stromversorgung
Anschlusswert

Ausstattung

Display

Klarspulanzeige

Anzeige Salznachfullung
Startzeitvorwahl
Restlaufanzeige
Kindersicherung

Filtertyp

Hohenverstellbarer Oberkorb
Spultemperatur

Besteckkorb
Aquastoppschlauch
Spilprogramme:

Vorspllen, Eco, Super 50' 65°, Intensiv 65°

© 2020, Vestel Germany GmbH = Parkring 6 = 85748 Garching b. Miinchen

Abbildung &hnlich

A++
261 kWh
0,91 kWh
3360 L
[A]BCDEFG
187 Minuten
49 dB(A)
AC 220-240V; 50Hz
1,9 kW

Edelstahl
Ja (unbeladen)
50°-65°
herausnehmbar
Ja

Alle Rechte, Irrtiimer u. Anderungen vorbehalten.

647-717

Allgemeine Spezifikation
Nennkapazitét in Standardgedecke*
Design

Farbe Korpus / Kérbe

Splilbehalter Edelstahl rostfrei
Durchlauferhitzer

Uberlauf- & Riicklaufschutz
Hohenverstellbar

Einbauhdhe

510

Energieklasse

i

AquaStopp
Schlauch

820-870

13
Rhea
grau / grau
Ja
Ja
Ja
+5,5cm
820-870x600x600 mm

Ypasiert auf dem Standardprogramm/Reinigungszyklus () das zur Reinigung normal verschmutzten

Geschirrs geeignet ist.

Y auf Grundlage von 280 StandardreinigungszyklenIA

¥ mit KaltwasserbeﬁjlIungz/Betriebsart mit geringer Leistungsaufnahme und Kaltwasserbefiillung

Abmessungen/Logistikdaten
Artikelnummer

EAN-Code

GeratemaRe (HxBxT)/Gewicht
KartonmaRe (HxBxT)/Gewicht inkl. Gerat
Verpackungseinheit

Palettenmenge

20 FuR Container

40 FuR Container

High Cube Container

4024862112714
820x598x550 mm / 38 kg
851x644x661 mm / 40 kg

1 Stiick

4 Stiick
54 Stiick
108 Stiick
162 Stiick



LAURUS

LEBS

Autarker Einbaubackofen

Abbildung &hnlich

Energiemerkmale
Energieeffizienzklasse
Stromverbrauch Backofen
Stromversorgung Backofen
Anschlusswert Backofen
Gerduschentwicklung

Ausstattung Ofen
Seitengitter

Versenkbare Drehknopfe
Innentir vollverglast (2-fach)
Backofenbeleuchtung
Ofenfunktionen: 5

Auftauen, Ober-Unterhitze, Umluft, Grill, Grill+Ventilator

© 2020, Vestel Germany GmbH = Parkring 6 = 85748 Garching b. Miinchen

Alle Rechte, Irrtiimer u. Anderungen vorbehalten.

A
0,87 kWh
230V
2,3 kWh

) min. 560mm

max. 580mm

i,

[

Allgemeine Spezifikation
Typ

Design

Betriebsarten
Backofenvolumen
Beschichtung Garraum
Einbaumale (HxBxT)

Lieferumfang
Ofenrost
Backblech
Sonstiges

Abmessungen / Logistikdaten
Artikelnummer

EAN-Code

OfenmaRe (HxBxT) / Gewicht
KartonmaRe (HxBxT) / Gewicht inkl. Gerat
Verpackungseinheit

Palettenmenge

20 / 40 FuR Container

High Cube Container

Il
\

576mm

Energieklasse

A

ST el SS0mm

595mm

autarker Backofen
Edelstahl
5 Funktionen
69 Liter
Emaille
600 x 580 x 555 mm

Ja
Ja

4024862112455
595x595x575 mm / 35,0 kg
640x680x630 mm /37,7 kg

1 Stiick
4 Stiick
81 Stiick / 162 Stiick
216 Stiick



EU-PRODUKTDATENBLATT

Name oder Handelsmarke des Lieferanten: LAURUS

Anschrift des Lieferanten (°): VESTEL GERMANY, PARKRING 6, 85748 GARCHING, GERMANY

Modellkennung: LSV60-4

Allgemeine Produktparameter:

Parameter Wert Parameter Wert
Hohe 82
Nennkapazitit () (ps) 13 Abmessungen in cm Breite 60
Tiefe 55
EEI (%) 55.9 Energieeffizienzklasse (%) E
Reinigungsleistungsindex (%) 1.130 Trocknungsleistungsindex (%) 1.070
Energieverbrauch in kWh [pro Wasserverbrauch in Litern
Betriebszyklus] im eco-Pro- [pro Betriebszyklus] im eco-
gramm bei Kaltwasseran- Programm. Der tatsichliche
schluss. Der tatséchliche Ener- 0.937 Wasserverbrauch hingt von 12,0
gieverbrauch hingt von der der jeweiligen Nutzung des
jeweiligen Nutzung des Gerdts Gerits und vom Hartegrad des
ab. Wassers ab.
Programmdauer (*) (h:min) 3:25 Art Eingebaut
Luftschallemissionen (%) (in . .
dB(A) re 1 pW) 49 Luftschallemissionsklasse () C
Aus-Zustand (W) 0.50 Bereitschaftszustand (W) -
Zeitvorwahl (W) (falls 400 vernetzter Bereitschaftsbetrieb i
zutreffend) ) (W) (falls zutreffend)

Mindestlaufzeit der vom Lieferanten angebotenen Garantie (*): 24 MONATE

Weitere Angaben:

Weblink zur Website des Lieferanten, auf der die Informationen gemifs Anhang Il Nummer 6 der

Verordnung (EU) 2019/2022 () (%) der Kommission zu finden sind: www.vestel-germany.de

(") Angaben fiir das eco-Programm.

(") Anderungen dieser Eintrige gelten nicht als relevante Anderungen im Sinne des Artikels 4 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2017/1369.

() Wenn der endgiiltige Inhalt dieser Zelle in der Produktdatenbank automatisch generiert wird, darf der Lieferant diese Daten nicht
eingeben.




TECHNISCHE DATEN

ENERGIEBLATT

Marke

LAURUS
Modell LEB5
Ofentyp Elektro
Gewicht kg 28,1
Energieeffizienzindex — konventionell 103,6
Energieeffizienzindex — Umluft 94,0
Energieklasse A
Energieverbrauch (Elektrizitat) — konventionell kWh/Zyklus 0,87
Energieverbrauch (Elektrizitat) — Umluft kWh/Zyklus 0,79
Anzahl Kavitaten 1
Heizquelle Elektro
Volumen | 69

Dieser Ofen stimmt mit EN 60350-1 Uberein

Energiespartipps

Ofen
- Kochen Sie Mahlzeiten wenn méglich zur gleichen Zeit.

- Halten Sie Vorheizzeiten kurz.
- Verlangern Sie die Kochzeiten nicht unnétig.

- Vergessen Sie nicht, den Ofen am Ende des Kochvorgangs abzuschalten.

- Offnen Sie nicht die Ofentiir wahrend des Kochvorganges.




TECHNICAL SPECIFICATIONS

ENERGY FICHE

Brand

LAURUS
Model LEB5
Type of Oven ELECTRIC
Mass kg 28,1
Energy Efficiency Index - conventional 103,6
Energy Efficiency Index - fan forced 94,0
Energy Class A
Energy consumption (electricity) - conventional kWh/cycle 0,87
Energy consumption (electricity) - fan forced kWh/cycle 0,79
Number of cavities 1
Heat Source ELECTRIC
Volume | 69

This oven complies with EN 60350-1

Energy Saving Tips

Oven
- Cook the meals together, if possible.

- Keep the pre-heating time short.
- Do not elongate cooking time.
- Do not forget to turn-off the oven at the end of cooking.

- Do not open oven door during cooking period.




SPECIFICATIONS TECHNIQUES

FICHE ENERGIE

Marque

LAURUS
Modele LEB5
Type de four ELECTRIQUE
Masse de I'appareil kg 28,1
Indice d’efficacité énergétique - conventionnel 103,6
Indice d’efficacité énergétique - ventilation forcée 94,0
Classe énergétique A
Consommation énergétique (électricité) - conventionnelle kWh/cycle 0,87
Consommation énergétique (électricité) - ventilation forcée kWh/cycle 0,79
Nombre de cavités 1
Source de chaleur ELECTRIQUE
Volume | 69

Ce four est conforme a la norme EN 60350-1

Conseils en matiére d’économie d’énergie

Four
- Cuisinez les repas simultanément, si possible.

- Réduisez le temps de préchauffage.
- Ne prolongez pas le temps de cuisson.

- N'oubliez pas d’éteindre le four a la fin de la cuisson.

- N'ouvrez pas la porte du four pendant la cuisson.




SPECIFICHE TECNICHE

SCHEDA PRODOTTO

Marchio

LAURUS
Modello LEB5
Tipo di forno ELETTRICO
Massa kg 28,1
Indice di efficienza energetica - convenzionale 103,6
Indice di efficienza energetica - ventilazione forzata 94,0
Classe energetica A
Consumo energetico (elettricita) - convenzionale kWh/ciclo 0,87
Consumo energetico (elettricita) - ventilazione forzata kWh/ciclo 0,79
Numero di cavita 1
Fonte di calore ELETTRICO
Volume 69

Questo forno & conforme a EN 60350-1

Consigli per il risparmio energetico

Forno
- Cuocere i pasti assieme, se possibile.

- Tenere al minimo il tempo di pre-riscaldamento.

- Non prolungare il tempo di cottura.

- Non dimenticare di spegnere il forno alla fine della cottura.

- Non aprire lo sportello del forno durante il periodo di cottura.




ESPECIFICACIONES TECNICAS

FICHA ENERGETICA

Marca

LAURUS
Modelo LEB5
Tipo de horno ELECTRICO
Masa Kg 28,1
indice de eficiencia energética — convencional 103,6
indice de eficiencia energética — ventilacion forzada 94,0
Clase energética A
Consumo de energia (electricidad) - convencional kWh/ciclo 0,87
Consumo de energia (electricidad) — ventilacion forzada kWh/ciclo 0,79
Numero de cavidades 1
Fuente de calor ELECTRICO
Volumen L 69

Este horno cumple con EN 60350-1

Horno

Trucos para ahorrar energia

-A ser posible, cocine los alimentos juntos.

-No prolongue el tiempo de coccion.

- Mantenga el tiempo de precalentamiento durante poco tiempo.

-No olvide apagar el horno al final de la coccion.

- No abra la puerta del horno durante el periodo de coccion.




TECHNISCHE SPECIFICATIES

ENERGIEFICHE

Merk LAURUS
Model LEB5
Oventype ELEKTRISCH
Massa kg 28,1
Index energie-efficiéntie - conventioneel 103,6
Index energie-efficiéntie — hete lucht 94,0
Energieklasse A
Energieverbruik (stroom) - conventioneel kWh/cyclus 0,87
Energieverbruik (stroom) — hete lucht kWh/cyclus 0,79
Aantal ruimtes 1
Warmtebron ELEKTRISCH
Volume 69

Deze oven voldoet aan EN 60350-1

Tips voor energiebesparing

Oven

- Houd de voorverwarmtijd kort.

- Verleng de bereidingstijd niet.

- Bereid indien mogelijk de gerechten tegelijkertijd.

- Vergeet niet na de bereiding de oven uit te zetten.

- Doe tijdens de bereiding de ovendeur niet open.




